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18:30 h  Mostra gastronómica com 
  restaurantes e produtores locais 
         Dom Joaquim, Évora (1 Sol) 
         Café Alentejo, Évora  
         (Restaurante Guia Repsol) 
         Mapa, Montemor-o-Novo (1 Sol) 
         Poda, Montemor-o-Novo 
         (Restaurante Guia Repsol) 
  Local: Jardim Público de Évora 
  Entrada Gratuita 
 
21:00 h  Concerto Bandidos do Cante
  Local: Jardim Público de Évora 
  Gratuito

9:30 h  Mesa Posta – workshop de desenho   
     para maiores de 3 anos 
  Local: Palácio D. Manuel
  Gratuito (inscrição em 
  servicoeducativo.cide@cm-evora.pt)

11:00 h  Doces Recortados – workshop de   
  recortes e ilustração para maiores de 6 anos
  Local: Palácio D. Manuel
  Gratuito (inscrição 
  em servicoeducativo.cide@cm-evora.pt)



10 E 11 ABR · 21h30 (dia 10) | 18h00 (dia 11)
MÚSICA | MUSIC
MASTERCLASS DE GUITARRA POR PEDRO RODRIGUES 

Convento dos Remédios · Av. De S. Sebastião
PREÇO: Consultar Programa/Under Request 

PT: No dia 10 de abril, às 21h30, haverá recital de guitarra por 
Pedro Rodrigues. No dia 11 de abril, às 18h00, atuam os formandos 
da masterclass no tradicional concerto de encerramento. Esta 
masterclass pretende dar a conhecer o instrumento e a sua utilização, 
qualificar a execução instrumental através de trabalho de conjunto e 
individual.

ENG: April 10, 9:30 PM: Guitar Recital with Pedro Rodrigues. April 11, 6:00 
PM: Masterclass Participants’ Traditional Closing Concert.

CONTACTO: 266 746 750 | producao.eboraemusica@gmail.com | SITE: eboraemusica.pt | ORG.: 	
Eborae Música | Entidade financiada pela DGArtes e cofinanciamento pela Câmara Municipal de Évora | APOIOS: 
Diário do Sul | Antena 2 | Rádio Diana | A Defesa | O Registo | Moov Hotel

10 E 11 ABR 
CONTOS | STORYTELLING
COM QUANTOS PONTOS SE CONTA UM CONTO?

É Neste País · Rua da Corredoura, 8 | Biblioteca Pública de Évora · Lg 
Conde de Vila Flor

PT: sexta/friday, 10, 20h00 - Jantar - Uma experiência no Camboja 
pelos cozinheiros Gertrudes Pastor e Rui Salgado | 17,5€ por pessoa 
(mediante inscrição) 
22h00 | Contos com Carlos Marques – Para maiores de 12 anos 
(mediante inscrição)
sábado/saturday, 11, 11h30 | Biblioteca Pública de Évora - Contos 
cantados com Carlos Marques - para todos (entrada livre)

ENG: Storytelling sessions

CONTACTO: 963 267 632 | nestepais@gmail.com | SITE: www.enestepais.pt | ORG.: É neste país – Associação 
Cultural | APOIOS: DGArtes e Câmara Municipal de Évora



11 ABR · 15h30
DANÇA | DANCE
“ISTO É O BANGLADESH!”, um dia de programação 
dedicada a todas as pessoas do mundo

Salão PX - Arena de Évora · Avenida General Humberto Delgado
PREÇO: Consultar Programa/Under Request 

PT: A Associação PédeXumbo abre, pela primeira vez, as portas da 
sua sede temporária – o Salão PX na Arena de Évora. Estas portas 
abertas dão as boas vindas a todas as pessoas do mundo que 
queiram entrar, um dia que assume uma resposta aos discursos de 
ódio e exclusão que têm marcado o espaço público em Portugal. 
 
15h30 – 17h30 | OFICINA INTENSIVA “Viagem pela Índia através do 
Bharatanatyam”, com Eeshani Lasya
20h00 | JANTAR DO MUNDO
22h00 | BAILE com Carpinteiro Duo

ENG: “THIS IS BANGLADESH!”: A special day of events dedicated to every 
citizen of the world. 

CONTACTO: 266 732 504 | pedexumbogeral@pedexumbo.com | SITE: pedexumbo.com/ | ORG.: Associação 
PédeXumbo | Parceiros: Câmara Municipal de Évora | APOIOS: Estrutura financiada por República Portuguesa 
– Cultura, DGArtes

11 ABR · 15h00 
VISITA GUIADA | GUIDED TOUR 
VISITAS À HORA CERTA - Aqueduto da Água da Prata

Palácio de D. Manuel · Jardim Público
ENTRADA LIVRE/FREE ADMISSION (inscrições/booking required)

PT: Convidamos à descoberta do Aqueduto da Água da Prata, num 
percurso entre o Palácio de D. Manuel e a Rua do Cano, com passagem 
pela Unidade Museológica – Central Elevatória da Água. Construído 
entre 1533 e 1539, sob a direção do mestre de obras manuelino 
Francisco de Arruda, este notável monumento hidráulico, de grande 
prestígio, destaca-se pela sua ramificação na malha urbana do centro 
histórico de Évora. Conceção e orientação: Conceição Rodrigues

ENG: We invite you to discover the Água da Prata Aqueduct on a walking 
tour between D. Manuel’s Palace and Rua do Cano, including a visit to the 
Water Pumping Station Museum.

CONTACTO: 266  777 116 | servicoeducativo.cide@cm-evora.pt (inscrições) | SITE: www.cm-evora.pt | ORG.: Câmara 
Municipal de Évora



11 ABR · 15h30
CONFERÊNCIA | CONFERENCE
ATRIMÓNIO CULTURAL DA SAÚDE E DA ASSISTÊNCIA: 
EXEMPLOS NAS COLEÇÕES DO MUSEU NACIONAL FREI 
MANUEL DO CENÁCULO

Museu Nacional Frei Manuel do Cenáculo · Lg. Conde de Vila Flor 
ENTRADA LIVRE/FREE ADMISSION

PT: Nesta conferência, o conceito será articulado com as coleções do 
Museu Nacional Frei Manuel do Cenáculo, dando exemplos concretos 
principalmente da coleção de pintura, com representações da saúde 
e da doença, da pobreza e da assistência, dos séculos XVI a XX. Será 
oradora Ana Isabel Silva, Chefe de Divisão de Cultura e Turismo do 
Município de Ponte de Sor e Investigadora integrada da Universidade 
de Coimbra.

ENG: This conference explores the museum’s collections, highlighting 
specific works from the painting gallery that depict health, illness, 
poverty, and social care from the 1500s to the 1900s.

CONTACTO: 266 730 480 | geral.mnfmc@museusemonumentos.pt | SITE: www.museusemonumentos.pt | ORG.: 
Museu Nacional Frei Manuel do Cenáculo | APOIOS: Museus e Monumentos de Portugal, E.P.E | DGArtes



11 E 12 ABR · 09h00 > 17h00
OFICINAS | WORKSHOP
Projeto IROKO - Oficinas gratuitas de teatro e cinema 
para mulheres imigrantes

Associação P de Potência · Rua José Elias Garcia, 36
ENTRADA LIVRE/FREE ADMISSION

PT: A P de Potência convida mulheres migrantes a participarem no 
Projeto IROKO, uma iniciativa que fortalece a participação cívica, 
autorrepresentação e o empoderamento das mulheres migrantes em 
Portugal. O que vamos vivenciar? Oficina de Autobiografia Audiovisual 
- Introdução à narrativa documental | Oficina de Teatro do Oprimido | 
Círculo de Mulheres
 
ENG: “Calling all migrant women: P de Potência presents Project 
IROKO, a project dedicated to strengthening civic engagement, self-
representation, and empowerment for migrant women in Portugal.”

CONTACTO: 969 959 589 | pdepotencia@gmail.com | SITE: pdepotencia.wordpress.com/
ORG.: Associação P de Potência | APOIOS: Associação Ser Mulher | Cruz Vermelha Portuguesa – Évora | 
Universidade de Évora – Gabinete para a Igualdade de Género e Inclusão | Projeto Financiado pela European 
Network of Migrant Women (ENoMW) – RIZA Found e cofinanciado pela União Europeia



15 ABR · 18h30
CONVERSA | TALK
SALÃO: Ainda há revolução na arte?

Teatro Garcia de Resende · Praça J. Ant.º de Aguiar 
ENTRADA LIVRE/FREE ADMISSION 

PT: O SALÃO é um projeto que nos acompanha há vários anos e que 
se revelou particularmente gratificante, permitindo a abertura de 
novos horizontes, o cruzamento de ideias e o contacto com artistas e 
especialistas cujas abordagens diferem das nossas. Esta diversidade 
tem contribuído para ampliar o pensamento crítico e para reforçar a 
relação entre o CENDREV, o público e o meio artístico. A sessão de abril 
será dedicada ao tema ‘Ainda há revolução na arte?’

ENG: The April session will explore the theme: ‘Is there still revolution in 
art?

CONTACTO: 266 703 112 | geral@cendrev.com  | SITE: https://www.facebook.com/cendrev.teatro  
ORG.: CENDREV - Centro Dramático de Évora | ESAG | APOIOS: Financiada por - DGArtes | RTCP | Câmara Municipal 
de Évora  Media partners: Diário do Sul | Telefonia do Alentejo | Diana Fm



11 ABR A 23 MAI · 11h00
ATELIER 
ATELIER DE FILOSOFIA PARA CRIANÇAS (dos 06 aos 12 
anos)

Pó de Vir a Ser  · Rua de Machede, 58
ENTRADA LIVRE/FREE ADMISSION (inscrições/booking required)

PT: Aos sábados – 1.º atelier: «O que é a Arte?» | Através de histórias, 
imagens e perguntas desafiadoras, as crianças e os jovens aprendem 
a questionar, argumentar, escutar e construir as suas próprias ideias. 
Num ambiente de respeito e cooperação, desenvolvem o pensamento 
crítico e criativo, a confiança, a empatia e a autonomia. Aqui não há 
aulas — há espaço para refletir, dialogar e crescer.

ENG: Through stories, images, and challenging questions, children and 
young people learn to question, argue, listen, and build their own ideas.

CONTACTO: 962 553 965 | geral@podeviraser.pt | SITE: www.podeviraser.pt | ORG.: Pó de Vir a Ser




